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	APPEL À PROJETS 

RESEAUX D’INVESTIGATIONS CLINIQUES, DISPOSITIFS MEDICAUX ET DISPOSITIFS MEDICAUX DE DIAGNOSTIC IN VITRO

	SCIENTIFIC SUBMISSION FORM

ACRONYM





[bookmark: _Ref157518435]Your application must follow the structure of this form. Incomplete applications and applications not using the form will not be evaluated: Maximum 15 pages, from section 1 to 3, excluding information tables, abstracts and Annex, European size A4, including tables and figures, font “Times” or equivalent, font size 11 and line spacing 1,15. As the projects are evaluated by an international jury, it is recommended to produce a scientific and technical description of the project in English[footnoteRef:1]. All instructions written in grey should be eliminated / Votre demande doit suivre la structure de ce formulaire. Les demandes incomplètes ou n'utilisant pas le formulaire ne seront pas évaluées : Maximum 15 pages, de la section 1 à 3, à l'exclusion des tableaux d'information, des résumés et de l'annexe, format européen A4, y compris les tableaux et les figures, police "Times" ou équivalent, taille de police 11 et interligne 1,15. Les projets étant évalués par un jury international, il est recommandé de produire une description scientifique et technique du projet en anglais1. Toutes les instructions écrites en gris doivent être éliminées. [1:  If it is written in French, an English translation may be requested, within a timeframe compatible with the deadlines of the evaluation process / Si elle est rédigée en français, une traduction en anglais peut être demandée, dans un délai compatible avec les échéances du processus d'évaluation.] 


	Acronym of the project/ Acronyme du projet
	

	Project title (in English)
	

	Titre du projet (en français)
	

	Key words / Mots clés 
(min 5 - max 10)
	

	Type of medical device/ Types de dispositifs médicaux
	☐ Medical device      ☐ In Vitro Diagnostic Medical device

	Field of application /Champ d’application[footnoteRef:2] [2:  Refer to Annex 1 of the call of proposal france2030-aap-dispositifs-medicaux-2023.pdf (anr.fr) / Veuillez vous référer à l’Annexe 1 du texte de l’appel france2030-aap-dispositifs-medicaux-2023.pdf (anr.fr)
] 

	

	Other field of application, if applicable/ Autre champ d’application, si pertinent
	

	Scientific coordinator / Coordinateur scientifique
	Last Name, First name, Position, Organisation / Nom, Prénom, Status, Organisation

	
	

	
	e-mail address / Courriel                 
	Phone number / Téléphone 

	
	
	

	Coordinating institution/ Etablissement coordinateur
	

	Project duration/ Durée du projet
		60 Months / Mois

	Requested funding (€) (400k€ to 500k€)
	
	Full cost (€)
	



[bookmark: _Toc157523397]Partners description/ description du consortium
List the partners involved in the project. You can add as many entries as needed.

	Name of the research organisations /
Nom des organismes de recherche
	Legal status / Statut

	
	



	Name of the institutions of higher education and research / Nom des établissements d’enseignement supérieur et de recherche
	Legal status / Statut

	


	



	Name of the Clinical Entity /
Nom des organismes hospitaliers (services, unités…)
	Legal status / Statut

	
	

	Other partners (companies, Start-up, etc.) /
Autres partenaires (Industries, Entreprises, Start-up, Associations, etc)
	Field(s) of activity / Secteur(s) d’activité

	
	




[bookmark: _Toc157523398][bookmark: _Ref404946059]ABSTRACT PROPOSAL
4 000 characters (font Times New Roman, size 11, line spacing 1,15)
Short description of your proposal, including the main objectives of the project in the context of the state-of-the art, methodology and major expected outcomes. You can copy/paste the abstract from the online submission platform.

	Abstract - (max. 4000 characters) - English version

	


[bookmark: _Toc309310846]
[bookmark: _Toc157523399]Resume
4 000 caractères (police Times New Roman, taille 11, interligne 1,15)
Brève description de votre proposition de projet, y compris les principaux objectifs du projet dans le contexte de l'état de l'art, la méthodologie et les principaux résultats attendus. Vous pouvez copier/coller le résumé à partir de la plateforme de dépôt en ligne.

	Résumé - (max. 4000 caractères) - Version en français
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1. [bookmark: _Toc157523400][bookmark: _Toc527987057]SCIENTIFIC PROJECT DESCRIPTION/ description du projet scientifique
[bookmark: _Toc157523401]Context, objectives and innovative features of the project/ Contexte, objectifs et caractéristiques innovantes du projet
Describe the state of the art, the objectives, opportunities and ambition of the proposal. Explain how the proposal addresses important challenges / Décrire l'état de l'art, les objectifs, les possibilités et l'ambition de la proposition. Expliquer comment la proposition de projet répond à des défis importants.

Explain and justify the relevance of the field(s) of application, in particular if the proposed network does not cover one of the priority areas selected (as described in Annexe 1 of the call for proposal) / Justifier le choix d’un réseau couvrant un autre champ d’application que ceux retenus comme prioritaires (Se référer à l’annexe 1 du texte de l’appel à projets).

Describe the scientific environment, positioning of the medical devices clinical research infrastructure network project, the current situation in France and abroad (existing networks), etc…  / Décrire l'environnement scientifique, le positionnement du projet de réseau d'infrastructures de recherche clinique sur les dispositifs médicaux, la situation actuelle en France et à l'étranger (réseaux existants), etc...


[bookmark: _Toc157523402]Technical and scientific description of the activities/ Description technique et scientifique des activités
Describe the proposed methodology to build the network / Décrire la méthodologie proposée pour construire le réseau. 
Describe the organization and mission of the Governance / Décrire l'organisation et la mission de la gouvernance. 
Describe the relevant experience of the project coordinator. / Décrire l'expérience pertinente du coordinateur du projet.

Explain why the proposed methodology is relevant and appropriate to achieve the announced objectives / Expliquez pourquoi la méthodologie proposée est pertinente et appropriée pour atteindre les objectifs annoncés. 

Describe the role of each partner. Describe the complementarity, the quality and expertise of the involved partners and/or centres structuring the network / Décrire le rôle de chaque partenaire. Décrire la complémentarité, la qualité et l'expertise des partenaires impliqués et/ou des centres composant le réseau.

Describe the strategy to implement partners in the network / Décrire la stratégie d’intégration des partenaires dans le réseau. 
Specify which medical devices companies are already involved in the network or have been identified as potential users / Préciser quelles entreprises sont déjà membres du réseau et/ou ont été identifiées comme utilisateurs potentiels des services/outils proposés par le réseau. 


2. [bookmark: _Toc527987065][bookmark: _Toc157523403]Project organisation & management / organisation et pilotage du projet
[bookmark: _Toc157523404]Key stages and deliverables/ Etapes clés et résultats attendus
Describe the relevance and feasibility of the proposed timescale, milestones and deliverables. / Décrire la pertinence et la faisabilité du calendrier, des étapes et des livrables.
Identify risks and alternative solutions / Identifier les risques et proposer des solutions alternatives.


[bookmark: _Toc157523405]Budget/ Budget
Describe the costs of the proposal and the costs adequacy with the announced objectives / Décrire les coûts de la proposition et leur adéquation avec les objectifs annoncés.

[bookmark: _Toc157523406]Resources and means deployed/ Ressources et moyens mis en oeuvre
Explain how the resources (human and materials) are appropriate and adequate to achieve the announced objectives. Describe available human and material resources / Expliquer comment les ressources (humaines et matérielles) sont appropriées et adéquates pour atteindre les objectifs annoncés. Identifier les ressources déjà disponibles.

Describe the communication policy, and its strategy, implemented to foster patient enrolment / Décrire la politique de communication, et sa stratégie, mise en œuvre pour favoriser l'inclusion des patients.

3. [bookmark: _Toc157523407]Expected outcomes of the project / impacts et retombés du projet
Describe what are the expected results and impacts (including economic impact) the project will have, if successful / Décrivez les résultats et l'impact attendus (y compris l'impact économique) du projet.

Describe how the project will help structuring the investigation networks for the medical devices and/or in vitro diagnostic medical devices sector / Décrire comment le projet aidera à structurer les réseaux d'investigation pour le secteur des dispositifs médicaux et/ou des dispositifs médicaux de diagnostic in vitro.

Describe how the project will contribute to French, European and international scientific and clinical communities / Décrire comment le projet contribuera aux communautés scientifiques et cliniques françaises, européennes et internationales. 

Describe how the network project will support enterprises and other stakeholders in the medical devices and/or in vitro diagnostic medical devices sector / Décrire comment/en quoi le projet bénéficiera aux entreprises et autres parties prenantes du secteur des dispositifs médicaux et/ou des dispositifs médicaux de diagnostic in vitro.





[bookmark: _Toc157523408][bookmark: _Toc94691668]Annex 
A. [bookmark: _Toc63952901][bookmark: _Toc157523409]Cited references / Références bibliographiques citees
List the bibliographic references cited in the scientific document (underline the names of the consortium partners when they are authors) / Lister les références bibliographiques citées dans le document scientifique du projet (souligner les noms des partenaires du consortium lorsqu’ils sont auteurs).
B. [bookmark: _Toc157523410]Project leader cv / Cv du responsable du projet
CV of the project leader : candidates are strongly advised to write their CV in English and not to use abbreviations as assessments may be carried out by non-French speakers / CV du responsable du projet : il est vivement conseillé aux candidats de rédiger leur CV en anglais et de ne pas utiliser d'abréviations car les évaluations peuvent être effectuées par des non francophones.


	Personal details/Identité

	Gender/Genre 
(Femme/Homme/Autre/Ne souhaite pas répondre)
	

	Name and first name/Nom et prénom
	

	Country/Pays
	

	Current position/Poste actuel[footnoteRef:3] [3:  Compléter la ou les sections appropriées] 


	Function/Titre
	

	French public organisation(s)/Organisme(s) public(s) français 

	Code RNSR/ RNSR code
	Organisation/
Organisme
	Laboratory/
Laboratoire
	Unit code/Code unité
	Postcode/
Code postal
	Town/Ville

	
	
	
	
	
	

	French private organisation(s)/Organisme(s) privé(s) français

	Siret
	Organisation/Etablissement
	Department unit/
Direction service
	Postcode/
Code postal
	Town/Ville

	
	
	
	
	

	Other activities/Autres activités (Services, committement in scientific events, scientific editing, scientific reviewing activities/Responsabilité scientifique, engagement dans des manifestations scientifiques, activités d'évaluation ou d'expertise scientifique, d'édition scientifique)

	

	Pedagogical and administrative responsability/Responsabilités pédagogiques et administratives

	

	Previous positions/Postes antérieurs

	Function/Titre

	Start date/ Début
	End date/ Fin
	Town/Ville
	Organisation/Etablissement
	Function/Fonction

	
	
	
	
	

	Career interruption(s)/Interruption(s) de carrière[footnoteRef:4] [4:  Cette partie peut être renseignée afin d’éclairer les évaluateurs sur votre parcours. Indiquer le cas échéant une ou des périodes d’interruption sans préciser obligatoirement le motif] 


	

	Education/Formation supérieure[footnoteRef:5] [5:  Indiquer la date du dernier diplôme académique] 


	

	Awards, grants/Prix, distinctions, bourses

	

	Scientific productions/Productions scientifiques[footnoteRef:6] [6:  Il s’agit ici de présenter vos travaux les plus pertinents au regard de votre parcours. Les pré-prints peuvent être indiqués] 


	5 publications/5 publications[footnoteRef:7] [7:  Veuillez indiquer au maximum 5 publications] 

	What is the major contribution of this publication /Quel est l’apport majeur de cette publication ?

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	4
	
	

	5
	
	

	Data set, software, source code, data paper, etc./ Jeux de données, codes sources, logiciels, data paper[footnoteRef:8], etc. [8:  Veuillez indiquer au maximum 5 productions] 

	Brief description/Description succincte

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	4
	
	

	5
	
	

	Valorisation/Valorization

	Patent, creation of a start-up, prototype, audiovisual production, artistic creation etc./Brevet, création d’entreprise, prototype, production audiovisuelle, création artistique etc.
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